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KUPNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle ust. § 588 a nasl. Ob¢ianskeho zdkonnika
medzi ucastnikmi:

GREEN ZONE, s.r.o.

so sidlom Samracna 3, 821 02 Bratislava

1CO: 36 739 936

DIC: 2022325448

IC DPH: SK2022325448

v mene ktorej kona PaedDr. Tibor Végh, konatel’ spolo¢nosti

registrovana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, odd.: Sro, v1.¢. 122233/B
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Hodzovo nam. 3, 850 05 Bratislava

IBAN: SK97 1100 0000 0026 2809 9201

(dalej ako ,,predavajici*)
a

Obec Dobrohost’

& 99

930 31 Dobrohost’

1CO: 00 305 359

DIC: 2021129935

v mene ktorej kona: Jozef Boraros, starosta obce

(d’alej ako ,.kupujuci®)
v nasledovnom zneni:

CLI
Predmet zmluvy

Predavajuci je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti nachadzajiucej sa v katastralnom tzemi
Dobrohost, obce DOROHOST, okresu Dunajska Streda, zapisanej Okresnym tradom Dunajska
Streda, odbor katastralny na liste vlastnictva ¢. 865 v casti Parcely registra ,,.C* evidované na
katastralnej mape ako pozemok, parc. ¢. 803/1 — orna poda o vymere 1312 m2 (d’alej ako ,,predmet
prevodu®).

Predavajici v sulade s touto zmluvou odplatne prevadza predmet prevodu zo svojho vyluéného
vlastnictva v celosti (v podiele 1/1) na kupujiceho, ktory predmet prevodu kupuje do svojho
vyluéného vlastnictva v celosti (v podiele 1/1), a zaroven sa kupujuci zavizuje, ze predavajicemu
zaplati za predmet prevodu dohodnuti kiipnu cenu podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

CL I
Kiipna cena a platobné podmienky

Kipna cena za predmet prevodu bola stanovend dohodou zmluvnych stran vo vyske 16.000,- Eur
s DPH (slovom: Sestnast’tisic euro), z ¢oho suma vo vyske 2.666,67 Eur predstavuje dari z pridane]
hodnoty.

Kupujici sa zavizuje uhradit’ kiipnu cenu za predmet prevodu bezhotovostnym prevodom
v prospech u¢tu predavajuceho uvedeného v zahlavi tejto zmluvy v lehote desiatich pracovnych
dni odo dna uzatvorenia tejto zmluvy.



Ak kupujici je v omeskani splnenim svojho zavizku ustanoveného v bode 2. tohto ¢lanku zmluvy,
predavajuci je opravneny od tejto zmluvy odstupit. Odstipenie musi byt pisomné a dorucené
kupujucemu; zmluva zanikd diiom dorugenia odstipenia kupujucemu. Odstupenim od zmluvy sa
zmluva zrusuje od zadiatku, pri¢om kazda strana je povinna bez meSkania vratit' druhej strane
vietko, ¢o podl'a nej dostala.

CL 1
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Kupujiici nadobudne vlastnicke pravo k predmetu prevodu az vkladom tohto prava do katastra
nehnutelnosti; pravne u¢inky vkladu vznikajo na zaklade pravoplatného rozhodnutia prislusného
okresného uradu po jeho povoleni.

Navrh na vklad vlastnickeho préva prisluinému katastralnemu odboru doruéi predavajuci. Navrh na
zapis vlastnickeho prava je potrebné podat’ najneskér do 3 pracovnych dni odo diia GpIného
uhradenia kiipnej ceny. Spravny poplatok za podany navrh vo vyske 66,- Eur znasa predavajici; pre
pripad zrychleného konania, strany sa dohodli, ze spravny poplatok za podany navrh vo vyske 266,-
Eur zna$a kupujici. Zmluvné strany samy a priamo znasaju hotové vydavky spojené s overenim ich
podpisu na tejto zmluve.

CLIV
Vyhlisenia zmluvnych stran

Predéavajuci vyhlasuje, Ze predmet prevodu pred podpisom tejto zmluvy vietkymi zmluvnymi
stranami, t. j. pred uzavretim tejto zmluvy nepredal, nedaroval ani inym sposobom nepreviedol na
tretiu osobu, resp. tretie osoby, ani ho nevlozil do ziadnej obchodnej spolo¢nosti alebo druzstva.
Predéavajuci d’alej uistuje kupujiceho, ze mu nie je zname, Ze by v Case uzavretia zmluvy bolo
zalaté siidne, exekuéné, spravne alebo iné konanie, ktoré sa tyka predmetu prevodu alebo jeho Casti,
a ktoré by bolo vo vaznom rozpore s icelom tejto zmluvy.

Predavajici vyhlasuje, ze ku ditu uzavretia tejto zmluvy na predmete prevodu nie si Ziadne prava
tretich osdb, ktoré by obmedzovali vlastnika v jeho drzbe a riadnom uzivani, okrem vecného
bremena pre ZSE Distribucia, a.s., 1CO: 36 361 518 tykajuce sa elektroenergetickeho zariadenia, C.
7 7646/12 — &.z. 14/13 — ¢.2. 179/18

Sui¢asne predavajici vyhlasuje, ze po podpise tejto zmluvy vietkymi zmluvnymi stranami, t. . po
uzavreti tejto zmluvy predmet prevodu nepreda, nedaruje ani inym spdsobom neprevedie na tretiu
osobu, resp. tretie osoby, ani ho nevloZi do ziadnej obchodnej spoloénosti alebo druzstva, ani
nevykona iny kon, na zéklade ktorého méze byt do prislusnej evidencie nehnutelnosti zapisana
tretia osoba, resp. tretie osoby ako vlastnik predmetu prevodu.

Kupujuci vyhlasuje, Ze stav predmetu prevodu je mu dobre znamy, o ¢om sa presved¢il na mieste
samom obhliadkou predmetu prevodu a z listu vlastnictva, a predmet prevodu v tomto stave kupuje.
Inak sa predmet prevodu prenechava kupujiicemu v stave, ako tento stoji a lezi.

Kupujtci ma pravo od zmluvy odstapit’ v pripade, ak vyhlasenia predavajiceho uvedené v ¢lanku
IV sa ukazujii ako nepravdivé a takéto porudenie zmluvy nenapravi do tridsat’ dni odo diia, kedy
bolo predavajucemu dorucené upozornenie od kupujiceho s uvedenim porusenia zmluvy, a Ze toto
porusenie zmluvy v ase odstipenia od zmluvy trva.




oLV
Zriadenie predkupného prava

. Zmluvné strany touto zmluvou v stlade s ustanovenim § 602 Obcianskeho zakonnika, zriad'uju
vzajomnou dohodou predkupné pravo v prospech predavajuceho, pre pripad, ak sa kupujici
rozhodne predmet tejto zmluvy poniknut’ na predaj alebo akokol'vek inak scudzit’, a to na dobu uréitu
na dobu 5 rokov od uzatvorenia tejto zmluvy.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade ponuky predaja plati povinnost’ pre predavajiceho (v tejto
zmluve kupujiceho) pontiknut’ osobe opravnenej z predkupného prava predmet tejto zmluvy na
odkupenie maximalne za cenu, za ktor(i nehnutel'nost’ nadobudol od opravneného z predkupného
prava.

. Ponuka predaja alebo iného scudzenia musi byt pisomna a musia byt v nej uvedené vsetky
podmienky, za ktorych ma byt prevodna zmluva uzatvorena. Opravnena osoba je povinna vyjadrit’
sa k ponuke viazucej sa k predkupnému pravu v lehote do 30 dni odo diia doruéenia pisomnej ponuky
na predaj (scudzenie) a v pripade uplatnenia predkupného prava je opravnena osoba povinna zaplatit’
cenu za predmet prevodu do 30 dni odo diia doru¢enia ponuky pri podpisani zmluvy o prevode
vlastnickeho prava.

. Nehnutel'nost’ nadobudnutll v zmysle tejto zmluvy alebo jej ¢ast mdze kupujici v budicnosti
previest’ na int osobu len s predchadzajicim pisomnym sithlasom predavajiceho.

CL V1
Zaverec¢né ustanovenia

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach, z ktorych po jednom vyhotoveni obdrzi kazda
zo zmluvnych stran a dve vyhotovenia budi pripojené k navrhu na vklad vlastnickeho prava do
prisluéného katastra nehnutel'nosti.

Zmluvné strany st povinné navzajom spolupracovat’, ked’ to v zdujme splnenia ich zdvizkov mozno
rozumne ocakavat’.

Pre doru¢ovanie pisomnosti podl'a tejto zmluvy platia ustanovenia zakona ¢. 160/2015 Z. z. Civilny
sporovy poriadok v u¢innom zneni o doru¢ovani primerane.

Na zmenu, doplnenie a zrusenie tejto zmluvy dohodou sa vyZzaduje pisomna forma.

Prava a povinnosti zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prislu§nymi
ustanoveniami zakona €. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si spdsobilé na pravne Gkony a ich zmluvna volnost’ nie je nijako
obmedzena, Zze obsah zmluvy je im jasny a zrozumitelny, Ze hodnoverne prejavuje ich skutoénu,
vaznu a slobodnu vol'u, ktora je bez omylu, a preto ju podpisuji.

Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ dilom jej podpisu vietkymi zmluvnymi stranami.

Za predavajuceho: Za kupujiiceho:
] fran |
PaédDr. Tibor Végh Jozef Boriros
konatel’ spolo¢nosti
GREEN ZONE, s.r.o0. i
V Dunajskej Strede, dita 03.:0§..2°22L V Dunajskej Strede, diia 03.:9068.2027



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osved¢ujem, Ze: PaedDr. Tibor Végh, datum narodenia: 18.07.1960, rodné ¢islo: 600718/7010, pobyt:
Oktébrova 1511/48, Dunajska Streda, Slovenska republika, ktorého(ej) totoznost’ som zistil(a) zakonnym
sposobom: doklad totoZnosti - obéiansky preukaz, ¢islo: HE042168, listinu predo mnou vlastnoru¢ne
podpisal(a). Poradové ¢islo knihy osveddenia pravosti podpisov: O 689327/2022. O
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Upozornenie:

Notar legalizaciou neosvedcuje pravdivost
skuto¢nosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)






